MERCUSYS

Quick

CEMl & Installation Guide

Specifications are subject to change without notice. MERCUSYS' s 3 registered

trademark of MERCUSYS TECHNOLOGIES CO,, LTD. Other brands and product names Wl rel ess Ada ptel’
are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or

used to make any derivative such as translation, transformation, or adaptation

without permission from MERCUSYS TECHNOLOGIES CO,, LIMITED. Copyright © 2018

MERCUSYS TECHNOLOGIES CO,, LIMITED. All rights reserved.

http://www.mercusys.com

7107500093 REV3.0.0

https:/itm.by
= v WHTepHeT-marasnH TM.by
E

MM ONLINE STOR



CONTENTS

01
03
05
07
09
11
13
15
17
19
21
23
25
27
29
31
33
35
37

~

N T N

English

Bahasa Indonesia
Bbnrapcku
Cestina

Eesti

Espaiol

Hrvatski

LatvieSu

Lietuviy

Magyar

Polski

Portugués
Pycckunin A3bIk
Romana
Slovencina
Srpski jezik/Cpncku jesnk
Tiéng Viét

Tirkge
YKpaiHcbKa MmoBa

https:/itm.by
= v WHTepHeT-marasnH TM.by
E

MM ONLINE STOR



English

*Images may differ from actual products.

1 Connect to a Computer
Insert the adapter into a USB port on your computer
directly.

Note: In Windows XP, a Found New Hardware Wizard window will appear
when the adapter is detected. Please click Cancel

2 Install Driver and Utility

You can also download the driver and utility at
www.mercusys.com.
Note: Mercusys Utility is not supported in Windows 10.

A:Insert the CD and run the CD manually.

B: Run the Setup.exe, then follow the InstallShield
Wizard to complete the installation.

= Setup.exe%
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English

3 Join a Wireless Network
Option 1: Via Mercusys Utility

Select your Wi-Fi network from the pop-up utility
window and click Connect. The symbol@®indicates a
successful connection.

MERCUSYS S]
o &
& B
wps Network Profile Advanced
Network Name(SSID) Security v Channels  Signal v
Mercusys WPA/WPA2-Personal 11 (24G) =)
O Connect automatical
Mercusys_1 WPA/WPA2-Personal 11 (24G) “
Mercusys_2 WPA/WPA2-Personal 1 (24G) ]

N

@  Mercusys  WPA/WPA2-Personal 11 (24G) “

Option 2: Via Windows Wireless Utility

Click Xd}jﬂ] or*ffé (Network icon) on the taskbar, select
your Wi-Fi network, and click Connect.

Note: In Windows XP, you need to disable Mercusys Utility (if installed)
before using Windows Wireless Utility.
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Bahasa Indonesia

* Gambar mungkin berbeda dari produk yang sebenarnya.

1 Sambungkan ke Komputer

Masukkan adaptor ke port USB di komputer Anda secara
langsung.

Catatan: Pada Windows XP, jendela Found New Hardware Wizard akan
muncul saat adaptor terdeteksi. Silahkan klik Batal

2 Instal Driver dan Kegunaan

Anda juga bisa mendownload driver dan kegunaan di
WWw.mercusys.com.
Catatan: Mercusys Utility tidak didukung di Windows 10.

A: Masukkan CD dan jalankan CD secara manual.

B: Jalankan Setup.exe, kemudian ikuti InstallShield
Wizard untuk menyelesaikan instalasi.

= Setup.exe%
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Bahasa Indonesia

3 Bergabung dengan Jaringan Nirkabel
Opsi 1: Via Mercusys Utility

Pilih jaringan Wi-Fi Anda dari jendela utilitas pop-up
dan klik Connect. Simbol ® menunjukkan koneksi
yang berhasil.

MERCUSYS S]
)
& B %
Status wes Network Profile Advanced
Network Name(SSID) Security v Channels  Signal v
Mercusys WPA/WPA2-Personal 11 (24G) =

O Connecta

tomatically

Mercusys_1 WPA/WPA2-Personal 11 (2.4G) =

Mercusys_2 WPA/WPA2-Personal 1 (24G) &

L
@  Mercusys  WPA/WPA2-Personal 11 (24G) £
Opsi 2: Via Windows Wireless Utility

Klikﬁjﬂ]atau*ﬁ (ikon Jaringan) pada taskbar, pilih
jaringan Wi-Fi Anda, dan klik Connect.

Catatan: Pada Windows XP, Anda perlu menonaktifkan Mercusys Utility
(jika terinstal) sebelum menggunakan Windows Wireless Utility.

4
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Bwnarapcku

* V1306paxeHnATa MOXe fja Ce Pa3NnuuaBaT OT AeNCTBUATENHUTE MPOAYKTH

1 CBbp3BaHe KbM KOMMOTbP

[MocTaBeTe agantepa avpekTHo B USB nopT Ha BawuA
KOMMIOTB.

3abenexka: BWindows XP we ce nosswv npo3opey Found New Hardware
Wizard (CoBeTHUK 33 OTKPUT HOB Xapayep), KoraTo agantepst 6bae
oTkpuT. Mons, wpakHeTe Cancel (OTkas3).

2 VIHCcTanupaHe Ha gpansep 1 NMOMOLLHA
nporpama

MoeTe CblUO Taka fja U3TernuTe Apavisepa 1

nomolLHaTa nporpama oT Www.mercusys.com.

MomotHaTa nporpama Mercusys He ce nogabpxa 8 Windows 10.

A: lMocTaseTe CD v ro nycHeTe pbyHO.

b: MycHeTe nporpamata Setup.exe 1 nocne cneagante
CovBeTHMKa InstallShield, 3a aa 3asbpwnte
MHCTanaumaTa.

= Setup.exep
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Bbnrapckn

3 MMpucbeanHaBaHe KbM 6e3XnyHa
Mpexa

Onuwa 1: Ypes nomolyHaTa nporpama Mercusys

M36epeTe Bauwata Wi-Fi Mpexa oT n3ckavalms

npo3opeL v pakHeTe Bbpxy Connect (Cabp3saHe).
CrMBOTBT © MOKa3Ba yCrelwHa Bpb3ka.

MERCUSYS =]

® & B %

us wes Profile Advanced

Network Name(SSID) v Security v Channel v Signal v

Mercusys WPA/WPA2-Personal  11(24G) &
O Connect
Mercusys_1 WPAWPA2-Personal 11 (24G)
Mercusys_2 WPA/WPA2-Personal  1(24G) =
@  Mercusys  WPA/WPA2-Personal 11 (24G) =

OnuwA 2: Ypes nporpamarta 3a 6e3XX1MYHV BPb3KM B
Windows N .

UpakHete Bprydﬂ]] wn @ (MkoHaTa 3a Mpexa) B
feHTaTa CbC 3afaun, nbepete Bawata Wi-Fi Mpexa 1
wpakHeTe CBbp3BaHe.

3abenexka: B Windows XP TpsibBa fia ieakTvisypare nomolHata

nporpama Mercusys Utility (ako e uHcTanvpana) npeaw Aa usnonssare
nporpamata 3a 6e3x1yHa Bpb3ka 8 Windows.

6
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Cestina
* Obrézky se mohou lisit od skutecnych vyrobkd.
1 Pfipojte ho k pocitaci

Vlozte adaptér pifmo do USB portu na vasem pocitaci.

Poznamka: Ve Windows XP se objevi okno Nalezen novy hardware,
jakmile bude adaptér detekovan. Kliknéte, prosim, na Zrusit.

2 Nainstalujte ovladace a utilitu

Ovladace a utilitu mdzete také stdhnout na
WWW.mercusys.com.

Pozn.: Mercusys Utilita nenf podporovana systémem Windows 10.
A:Vlozte CD a spustte ho manualné.

B: Spustte Setup.exe a poté postupujte podle
InstallShield Wizard a dokoncete instalaci.

= Setu pexepn
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Cestina

3 Pripojte se k bezdratové siti
Moznost 1: Pomoci Mercusys Utility

Viyberte svou Wi-Fi sit ve vyskakovacim okné utility a
kliknéte na Connect (Pfipojit). Symbol @ znaci tspésné

pfipojeni.
MERCUSYS S
o]
& B %
wes Network bofle  Advanced
Network Name(SSID) v Security v Channel ~ Signal ~
Mercusys WPA/WPA2-Personal 11 (24G) =Y
0 Connect automatically
Mercusys_1 WPA/WPA2-Personal 11 (24G) A
Mercusys_2 WPA/WPA2-Personal 1(24G) @

N2
®  Mercusys  WPAAWPA2-Personal 11 (24G) e
Moznost 2: Pomoci Windows Wireless Utility

. v el * N v .
Kliknéte na ailll nebo 1@ (ikona sité) na panelu uloh a
kliknéte na PFipojit.

Poznamka: Ve Windows XP musite pred pouzitim Windows Wireless
Utility zakazat Mercusys Utilitu (jestli je nainstalovana).

8

https:/itm.by
= v WHTepHeT-marasnH TM.by
E

MM ONLINE STOR



Eesti

* Pildid voivad erineda tegelikest toodetest.

1 Uhendage arvutiga

Sisestage adapter otse oma arvuti USB-porti.

Méarkus. WindowsXP puhul kuvatakse adapteri tuvastamisel aken Found
New Hardware Wizard (leiti uue riistvara viisard). Klopsake Cancel
(tlhista)

2 Paigaldage draiver ja utiliit

Draiverija utiliidi saate alla laadida ka veebilehelt
www.mercusys.com.
Mérkus. Windows 10 ei toeta Mercusysi utiliiti

A: sisestage CD ja kdivitage see kasitsi.
B: kdivitage Setup.exe, seejarel jargige installiviisardi
InstallShield Wizard juhised ja I6petage installimine.

o Sctup.exe%

https:/itm.by
= v WHTepHeT-marasnH TM.by
E

MM ONLINE STOR



Eesti

3 Uhenduge juhtmeta vérku
1. variant: Mercusysi utilliidi abil

Valige oma Wi-Fi vork utiliidi hiipikaknast ja klopsake
Connect (ihenda). Simbol @ téhistab Ghendumise
onnestumist.

MERCUSYS Bx®
-]
& B %
status wes Network Proile Advanced
Network Name(SSID) v Security ~ Channel v Signal v
Mercusys WPA/WPA2-Personal 11 (24G) 7
O Connect automatically
Mercusys_1 WPA/WPA2-Personal 11 (24G) =
Mercusys_2 WPA/WPA2-Personal  1(24G)
((Rescan
@  Mercusys  WPAMPA2-Personal 11 (24G) k]

2. variant: Windowsi juhtmeta utiliidi abil

Klépsakexd}jﬂ] véi*ffz (vorguikoon) tegumiribal, valige
oma Wi-Fi vork ja klopsake tihenda.

Markus. Windows XP puhul peate enne Windowsi juhtmeta
utiliidi kasutamist keelama Mercusysi utiliidi.

10
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Espanol

*Las imagenes pueden diferir de los productos reales.

1 Conectaraun equipo
Inserte el adaptador en un puerto USB de su
computadora directamente.

Nota: En Windows XP, apareceréd una ventana de Asistencia de
configuracién cuando se detecte el nuevo adaptador encontrado. Haga
clic en Cancelar.

2 Instale el controlador y la utileria

También puede descargar el controlador y la utileria
en www.mercusys.com.
Nota: La utileria de Mercusys no soporta Windows 10.

R:Inserte el CD y ejecute el CD manualmente.

B: Ejecute el archivo Setup.exe y, a continuacion,
siga el Asistente InstallShield para completar la
instalacion.

= Setup.exep
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Espariol

3 Conectese a una Red Inaldmbrica
Opcidn 1: Utileria via Mercusys

Seleccione su red Wi-Fi desde la ventana de la utilidad
emergente y haga clic en Connect (Conectar). El
simbolo@®indica una conexién correcta.

MERCUSYS B
®
& B %
Status WPS N Profile Advanced
Network Name(SSID) v Security v Channel v Signal v

Mercusys WPA2-Personal  11(24G) &
O Conr ticall
Mercusys_1 WPA/WPA2-Personal  11(24G) &
Mercusys_2 WPAWPA2-Personal  1(24G) &
@  Mercusys  WPAWPA2-Personal 11 (24G) £

Opcidn 2: A través de la utileria inaldambrica de
Windows

o
Haga clicen ailll o *ffr? (icono Red) en la barra de

tareas, seleccione su red Wi-Fi y haga clic en Conectar.
Nota: En Windows XP, debe deshabilitar la Utileria de Mercusys (si esta
instalada) antes de usar la Utilidad inaldmbrica de Windows.

12
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Hrvatski

* Slike se mogu razlikovati od stvarnih proizvoda.

1 Povezivanje na racunalo
Umetnite prilagodnik izravno u USB prikljucak na
racunalu.

Napomena: u sustavu Windows XP prikazat ¢e se prozor Carobnjak
za pronalazenje novog hardvera kad se otkrije prilagodnik. Kliknite
QOdustani

2 Instalacija upravljackog programai

usluznog programa
Upravljacki program i usluzni program mozete
preuzeti i s web-stranice www.mercusys.com.
Napomena: sustav Windows 10 ne podrzava usluzni program Mercusys.

A:umetnite CD i ru¢no ga pokrenite.
B: pokrenite Setup.exe, a zatim slijedite Carobnjak
InstallShield da biste dovrsili instalaciju.

= Setup.exep
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Hrvatski

3 Pridruzivanje bezZi¢noj mrezi
Opcija 1: putem usluznog programa Mercusys
Odaberite Wi-Fi mrezu iz sko¢nog prozora usluznog

programa i kliknite Connect (Povezi). Simbol ®
oznacava uspjesno povezivanje.

MERCUSYS S]
Status Network Profile Advanced
Network Name(SSID) Security Channels  Signal v
Mercusys WPA/WPA2-Personal 11 (2.4G) )
O Connect automatically
Mercusys_1 WPA/WPA2-Personal 11 (2.4G) =
Mercusys_2 WPA/WPA2-Personal 1(24G) =

N

©  Mercusys  WPAWPA2-Personal 11 (24G) £

Opcija 2: putem usluznog programa za bezi¢nu
komunikaciju u sustavu Windows

Kiiknite il 1172 (ikona mreze) na programskoj traci,
odaberite svoju Wi-Fi mrezu i kliknite Povezi.

Napomena: u sustavu Windows XP trebate onemoguciti usluzni
program Mercusys (ako je instaliran) prije upotrebe usluznog programa
za bezi¢nu komunikaciju u sustavu Windows.

14
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Latviesu

* Attéli var atskirties no faktiskajiem izstradajumiem.

1 Piesléegums datoram
levietojiet adapteri tiesi datora USB ligzda.

Piezime. Nosakot adapteri, operétajsistéma Windows XP tiks atvérts logs
Jaunas aparaturas atrasanas vednis. Noklikskiniet uz Atcelt

2 Draivera un utilitas instalésana
Draiveri un utilitu var lejupieladét no vietnes
WWw.mercusys.com.

Piezime: Mercusys riks neatbalsta Windows 10

A:ievietojiet kompaktdisku un palaidiet to manuali.

B: palaidiet Setup.exe, tad izpildiet InstallShield vedna
noradijumus, lai veiktu instalaciju.

= Sctup‘cxc%
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Latviesu

3 Pievieno$ana bezvadu tiklam
1.iespéja. Izmantojot Mercusys utilitu

Uznirstosaja loga atlasiet savu Wi-Fi tiklu un
noklikskiniet uz Connect (Pievienot). Simbols ®
norada veiksmigu savienojumu.

MERCUSYS B
o]
& B %
wes « Profie Advanced
Network Name(SSID) » Security v Channel~ Signal v
Mercusys WPA/WPA2-Personal 11 (24G) &
O Connect automatically
Mercusys_1 WPA/WPA2-Personal 11 24G) =
Mercusys_2 WPA/WPA2-Personal  1(24G)
((Rescan )
@  Mercusys  WPAMWPA2-Personal 11 (24G) A

2. iespéja. Izmantojot Windows bezvadu utilitu

Uzdevumjosla noklikskiniet uzﬁjﬂ] vai*fﬁ (tikla ikona),
atlasiet savu Wi-Fi tiklu un noklikskiniet uz Pievienot.

Piezime. Operétajsistéma Windows XP atspéjojiet Mercusys utilitu (ja
tada instaléta) un tikai tad izmantojiet Windows bezvadu utilitu.

16
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Lietuviy

*Vaizdai gali skirtis nuo realiy produkty.
1 Prijunkite prie kompiuterio
|dékite tiesiogiai adapterj j USB prievada kompiuteryje.

Pastaba: Kai Windows XP bus aptiktas adapteris, pasirodys langas "Found
New Hardware Wizard" Spustelékite "Atsaukti"

2 |diekite tvarkykle ir programine
jranga

Tvarkyles ir programine jranga galite atsisiysti

Www.mercusys.com.

Pastaba: Mercusys Utility nepalaiko Windows 10.

A: jdékite kompaktinj diskg ir paleiskite kompaktinj
diska rankiniu badu.

B: Paleiskite Setup.exe, o tada atlikite "InstallShield
Wizard", kad uzbaigti diegima..

= Setu p.exep
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Lietuviy

3 Prisijunkite prie belaidzio tinklo

1 variantas: Per Mercusys programing jranga
I$5okanciajame jrankiy lange pasirinkite savo Wi-Fi
tinklg ir spustelékite Connect (Prisijungti). Simbolis®
rodo sekminga rysj.

MERCUSYS

=]

o]

& B %
Status ws Network Profle Advanced
Network Name(SSID) v/ Security v Channel v Signal v
Mercusys WPA/WPA2-Personal  11(24G) =

O Connect automatically *

Mercusys_1 WPA/WPA2-Personal  11(24G) =
Mercusys_2 WPA/WPA2-Personal  1(24G) &
©  Mercusys  WPAWPA2-Personal 11 (24G) =

2 variantas: Per Windows belaidZio jrankio pagalba

Paspauskite il arba i@ (tinklo piktograma) uzduociy
juostoje, pasirinkite savo Wi-Fi tinklg ir spustelékite
Prisijungti.

Pastaba: Windows XP reikia isjungti Mercusys programine jranga (jei
idiegta) pries naudodami Windows belaidés priemonés programa.

18
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Magyar

* A képek kulonbozhetnek az aktualis terméktél.

1 Csatlakoztassa a szamitégépet
Csatlakoztassa az adaptert a szamitogép USB portjaba.

Megjegyzés: Windows XP esetében az Uj eszkéz vardzslé jelenik
meg amint érzékeli a szamitogép az eszkozt.Szakitsa meg a varazslo
telepitGjét.

2 Meghajto és vezérl6program
telepitése
A meghajtot és a vezérléprogramot letdltheti a

www.mercusys.com weboldalrdl.
Megjegyzés: A Mercusys Utility Windows 10 alatt nem tdmogatott.

A: Helyezze be a CD-t és inditsa el manudlisan.

B: Futtassa a Setup.exe-t, kdvesse a varazslo utasitasait
a telepités befejezéséhez.

= Setu pexep
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Magyar

3 Csatlakozzon egy vezeték nélkdili
halézathoz

Lehetdség 1: A Mercusys Utility segitségével

Viélassza ki a Wi-Fi halézatat az eléugrd ablakban

és kattintson a Connect (Csatlakozas) gombra. A®

szimbdlum jelzi a sikeres kapcsolodast.

MERCUSYS Bx
o]
& B %
Status ws Network Profle Advanced
Network Name(SSID) v Security v Channel v Signal v
Mercusys WPA/WPA2-Personal 11 (24C 2
[ Connect automatically
Mercusys_1 WPAWPA2-Personal 11 (24G) 2
Mercusys_2 WPAWPA2-Personal  1(24G) &
@  Mercusys  WPA/WPA2-Personal 11 (24G) D

Lehet6ség 2: A Windows Wireless Utility segitségével

e * . . L%
Kattintson a il vagy 7 (Haldzat ikon) a talcan,
valassza ki az 6n vezeték nélkili halozatat és kattintson
a csatlakozas gombra.

Megjegyzés: Windows XP esetén le kell tiltania a Mercusys Utilityt ha a
Windows Wireless Utilityt szeretné hasznalni

20
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Polski

* Produkt rzeczywisty moze rdznic sie od widocznego na zdjeciach.

1 Podtacz karte sieciowa

Podtacz karte sieciowa bezposrenio do portu USB
komputera.

Uwaga: W systemie Windows XP, po podigczeniu karty sieciowej pojawi
sie okno Kreatora dodawania sprzetu. Nacisnij przycisk Anulu;j

2 Zainstaluj sterowniki i oprogramowanie

Sterowniki i oprogramowanie mozesz réwniez pobrac
Ze strony www.mercusys.com.

Uwaga: Oprogramowanie Mercusys nie jest obstugiwane w systemie
Windows 10

A:WH6z plyte CD do napedu i przegladaj jej zawartosc.

B: Uruchom plik Setup.exe, a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami instalatora, aby zakorczy¢
instalacje.

= Setu pexep

21
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Polski

3 Potacz sie z siecig bezprzewodowa

Opcja 1: Za pomoca oprogramowania Mercusys

Wybierz swoja sie¢ bezprzewodowga w okienku i
nacisnij Connect (Potacz). Symbol ® oznacza udane

pofaczenie.
MERCUSYS B
o]
& B %
Status wes N Profie Advanced
Network Name(SSID) Security v Channel~ Signal v
Mercusys WPA/WPA2-Personal 11 (24G) =
O Connect automatically
Mercusys_1 WPA/WPA2-Personal 11 24G)
Mercusys_2 WPA/WPA2-Personal  124G) =
((Rescan )
@  Mercusys  WPAMWPA2-Personal 11 (24G) e

Opcja 2: Za pomocg narzedzia systemowego

Windows

Nacisnij na ﬁjﬂ] lub “ﬁrrfi (ikone sieci) w pasku zadan,
wybierz swojg sie¢ i nacisnij przycisk Connect (Potacz).
Uwaga: W systemie Windows XP, nalezy wytaczyc¢ narzedzie Mercusys
przed skorzystaniem z systemowego narzedzia do faczenia sie z siecia.

22
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Portugués

* Aimagem pode diferir do produto real

1 Conectando ao Computador

Insira o adaptador a uma porta USB no seu
computador diretamente.

Aviso: No Windows XP, uma janela de Um Novo Hardware Encontrado
aparecera quando o adaptador for detectado. Favor clicar em Cancelar..

2 Instalando Driver e Utilitario

Vocé pode também baixar o driver e o utilitdrio em
WWww.mercusys.com.

Nota: O Utilitdrio Mercusys n&o é suportado no Windows 10
A:Insira o CD e execute-o manualmente.

B: Inicie Setup.exe, siga entdo o Assistente para
completar a instalagao.

= Setup.exe N
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Portugués

3 Acessando uma Rede Wireless
Opcéo 1: Via Utilitario Mercusys

Selecione sua rede Wi-Fi da janela pop-up do utilitdrio
e clique em Connect (Conectar). O simbolo @ indica
conexao bem-sucedida.

MERCUSYS Bx
o]
& B %
tatus ws Network Profie Advanced
Network Name(SSID) ~ Security v Channel v Signal v
Mercusys WPA/WPA2-Personal 11 (24G)
oc
Mercusys_1 VWPA2-Personal 11 (24G)
Mercusys_2 WPA/WPA2-Personal  1(24G)
@  Mercusys  WPAAWPA2-Personal 11 (24G) e

Opgao 2: Via Utilitario Wireless do Windows

Clique em ﬁjﬂ] ou *ffE (Ilcone de Rede) na barra de
tarefas, selecione sua rede Wi-Fi preferida e clique em
Conectar.

Aviso: No Windows XP, vocé precisa desativar o Utilitario Mercusys (se
instalado) antes de usar o utilitério wireless do Windows.
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Pycckuin A3blk

* V1306paxeHm1A MOryT OTNINYATLCA OT PaKTUUECKOrO B1Aa YCTPOCTB

1 TMopknioueHne K KoMNbloTepy
BcTasbre ceTeBor agantep 8 nopt USB Bawwero [1K.

Mpumevarwe: B onepauvoHHoi cucteme Windows XP nocne
noaknioyerns USB-afantepa NOABUTCA OKHO MacTepa yCTaHOBKY HOBOTO
obopyposanviA. Haxmute "OTmeHa"

2 YcTaHOBKa fpanBepa v yTUanTbl
D,pal?lsep N YTUNUTY TaKXe MOXHO CKadaTb C
Od)l/lLLl/\aJ'leOFO canTa: www.mercusys.ru.

Mpumevarvie: Ytunuta Mercusys He nogaepxusaetca 8 OC Windows 10.
A: BcTaBbTe KOMNaKT-ANCK W 3aMyCTUTE €ro BPYUHYIO.

B: 3anyctute Setup.exe, 3aTem cnefyinTe MHCTPYKLMAM
macTepa HacTpoiikm InstallShield Wizard ana
3aBepLUEHNA YCTaHOBKM.

= Setup.exen.
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Pycckuin A3bik

3 TMopknioyeHne K 6ecnpoBoaHON CeTu

Cnocob 1: Yepes ytunuty Mercusys

BbibepuTe Bally 6eCNPOBOAHYIO CETb 13
BCM/IbIBAIOLIErO OKHA yTUANTEI U HaxmiTe Connect
(Mogknountbest). CUMBOS ® 0603HAYAET, UTO
coefiHeRe yCneLHo YCTaHOBEHO.

MERCUSYS S]
)
& B %
Status wes Network Profile Advanced
Network Name(SSID) Security Channels  Signal v
Mercusys WPA/WPA2-Personal 11 (2.4G) =
O Connect automatically
Mercusys_1 WPA/WPA2-Personal 11 (24G) @
Mercusys_2 WPA/WPA2-Personal 1(24G) =
(Fesan)
®  Mercusys  WPAMWPA2-Personal 11 (24G) £

Cnocob 2: Yepes 6ecnpoopHyto ytunuty Windows

e %*

HaxmuTte Ha MKOHKY dfll vn @& (Cetb) Ha nanenu
3anay, Bbibepute Bally 6€CNPOBOAHYIO CETb U HaxMKTe
Mopknountbea.

Mpumeyarue: B OC Windows XP nepes ncnosnb3osaHvem 6ecrposogHoin
yTamnTel Windows Bam HEOBXOAVMMO OTKIIIOUNTL yTUAUTY Mercusys (ecim
OHa yCTaHOB/eHa).
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Romana

* Produsele reale pot fi diferite de imaginile prezentate.

1 Conectarea la un computer
Conecteaza adaptorul direct intr-un port USB al
computerului.

Not&: In Windows XP, cand adaptorul este detectat va apdrea fereastra
Found New Hardware Wizard. Te rugam sd apesi Cancel (Anulare).

2 Instalarea driverului si a utilitarului
Poti descdrca driverul si utilitarul si de pe
WWW.mercusys.com.

Nota: Utilitarul Mercusys nu beneficiaza de suport in Windows 10.
A: Introdu CD-ul si acceseaza-I.

B: Ruleaza fisierul Setup.exe, apoi urmeazd pasii din
InstallShield Wizard pentru a finaliza instalarea.

= Setup.exep
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Romana

3 Conectarea la o retea wireless
Optiunea 1: Utilizand utilitarul Mercusys

Selecteazd reteaua ta Wi-Fi din fereastra care apare
in utilitar si apasd Connect. Simbolul® indicd o
conectare reusitd.

MERCUSYS S]
s %
C
Status wes Network Profile Advanced
Network Name(SSID) Security v Channels  Signal v

Mercusys WPA/WPA2-Personal 1 @D
O Connect automaticall
Mercusys_1 WPA/WPA2-Personal
Mercusys_2 WPA/WPA2-Personal (24G) @
@® Mercusys WPA/WPA2-Personal 1(24G) A

Optiunea 2: Folosind utilitarul wireless din Windows

el *
Apasd afll sau @ (pictograma Retea) de pe bara de
activitati, selecteaza reteaua ta Wi-Fi, si apasa Connect.

Noté: In Windows XP, trebuie sa dezactivezi utilitarul Mercusys (dacé este
instalat) inainte de a folosi utilitarul wireless din Windows.
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Slovencina

* Obrazky sa mézu Iisit od skutocnych produktov.

1 Pripojenie k pocitacu

Adaptér zapojte priamo do portu USB na vasom
pocitaci.

Poznamka: V OS Windows XP sa pri detekcii adaptéra objavi okno
Sprievodcu novym néjdenym hardvérom. Kliknite na tlacidlo Zrusit.

2 Instaldcia ovladaca a pomocky
Ovlddac a pomocku si mozete prevziat aj na
WWW.mercusys.com.

Pozn.: Mercusys Utilita je nepodporovana systémom Windows 10.
A:Vlozte CD a spustite ho ru¢ne.

B: Spustite subor Setup.exe a potom postupujte podfa
Sprievodcu instalaciou, ¢im instalaciu dokoncite.

= Setup,exe%
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Sloventina

3 Pripojenie k bezdrétovej sieti
Moznost 1: Pouzit pomocku Mercusys

Viyberte svoju siet Wi-Fi z rozbalovacieho okna
pomaocky a kliknite na tlacidlo Connect (Pripojit).
Symbol @ indikuje Uspesné pripojenie.

MERCUSYS S]
)
& B %
s wps Network Profile Advanced
Network Name(SSID) v Security v Channels  Signal v
Mercusys WPA/WPA2-Personal 11 (24G) 3
0 Connect automaticall
Mercusys_1 WPA/WPA2-Personal 11 (24G) )
Mercusys_2 WPA/WPA2-Personal (24G) @
@® Mercusys WPA/WPA2-Personal 11 (24G) )

Moznost 2: Pouzit pomécku Windows Wireless

. @ Lo ) -
Kliknite na difll alebo (@ (ikona siete) na paneli dloh,
vyberte svoju siet Wi-Fi a kliknite na tlacidlo Pripojit.
Poznamka: vV OS Windows XP je potrebné vypnut pomocku Mercusys

(ak je nainstalovand) este predtym ako sa pouzije pomdcka Windows
Wireless.
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Srpski jezik/Cpncku jesnk

* Slike mogu da se razlikuju od stvarnog proizvoda.

1 Povezite s raCunarom
Ubacite adapter direktno u USB prikljucak na svom
racunaru.

Napomena: Na operativnom sistemu Windows XP pojavice se prozor

,Found New Hardware Wizard"kada sistem detektuje adapter. Kliknite

dugme,Cancel"

2 Instalirajte upravljacki program i
pomocdni program

Upravljacki program i pomocni program mozete da

preuzmete i s veb-sajta www.mercusys.com.

Napomena: Aplikacija Mercusys Utility nije podrzana u operativnom
sistemu Windows 10,

A: Ubacite CD i ru¢no pokrenite CD.
B: Pokrenite aplikaciju Setup.exe, zatim pratite program
JnstallShield Wizard” da biste zavr3ili instaliranje.

= Setup.exe N
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Srpski jezik/Cpncku jesnk

3 PoveZite se na bezi¢nu mrezu

Opcija 1: Preko aplikacije Mercusys Utility
|zaberite svoju Wi-Fi mrezu u iskacuc¢em prozoru
pomocnog programa i kliknite,Connect” Znak g
oznacava uspesno povezivanje.

MERCUSYS S|
) o
& B
Status wps Network Profile Advanced
Network Name(SSID) Security v Channel~  Signal v
Mercusys WPA/WPA2-Personal 11 (2.4G) )
O Connect automatically
Mercusys_1 WPA/WPA2-Personal 11 (24G) @
Mercusys_2 WPA/WPA2-Personal 1 (2.4G) @
(Fesan)
®  Mercusys  WPAWPA2-Personal 11 (24G) £

Opcija 2: Preko aplikacije Windows Wireless Utility

o1 %*

Kliknite na aill il @ (ikonica za mrezu) na paleti
poslova, izaberite svoju Wi-Fi mrezu i kliknite na
,Connect”.

Napomena: U operativnom sistemu Windows XP morate da
onemogucite aplikaciju Mercusys Utility (ako je instalirana) pre koris¢enja
aplikacije Windows Wireless Utility.
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Tiéng Viét

*Hinh anh c6 thé khac vdi san pham thuc té.

1 Két ndi véi may tinh

L&p b6 chuyén ddi vao céng USB truc tiép trén may tinh
cua ban.

Luu y: Trong Window XP, ctra s& Found New Hardware Wizard sé&
xuét hién khi bd chuyén déi dudc do ra. Xin vui long bam Hay.

2 Caidat Driver va Tiénich

Ban cling c6 thé tai driver va tién fch tai
www.mercusys.com.

Ghi chu: Tién ich Mercusys chua dugc hé trg cho Windows 10.

A:L&p CD va chay CD thu cong.

B: Chay Setup.exe, sau do thuc hién cac budc
InstallShield Wizard dé hoan tat quéa trinh cai dat.

= Sctup,oxc%
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Tiéng Viét

3 K&t nodivao mang Wi-Fi
Tuy chon 1: Thong qua tién ich Mercusys
Chon mang Wi-Fi ctia ban tir ctra sé tién ich pop-

up va bam Connect (K&t ndi). Biéu tuong @ cho
biét két ndi thanh cong.

MERCUSYS S]
N L
& B
Status wes Network Profile Advanced
Network Name(SSID) Security Channel~s  Signal v
Mercusys WPA/WPA2-Personal 11 (24G) =
O Connect automaticall
Mercusys_1 WPA/WPA2-Personal
Mercusys_2 WPA/WPA2-Personal 1(24G) =Y
@ Mercusys WPA/WPA2-Personal 11 (24G) )

Tay chon 2: Théng qua tién ich Wi-Fi Windows

B&m chon il hoac 7 (biéu tuong mang) trén
thanh tac vu, chon mang Wi-Fi ctia ban va bam
Két néi.

Luu y: Trong Window XP, ban can phai vo hiéu hoa tién ich

Mercusys (néu da cai dat) trudc khi st dung tién ich Wi-Fi
Windows.
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Tirkge

* Gorseller gercek truinlerden farkli olabilir.

1 Bilgisayar Baglantis
Adaptort dogrudan bilgisayarinizdaki bir USB baglanti
noktasina takin.

Not: Windows XP'de, adaptér tespit edildiginde Yeni Donanim Bulundu
Sihirbazi penceresi gérunir. Litfen Iptal' tiklayin.

2 Sdricl ve Yardimci Programi
Yiikleme
Srlci ve yardimcr programi www.mercusys.com

adresinden de indirebilirsiniz.
Not: Mercusys yardimci programinin Windows 10 destegi
bulunmamaktadir.

A: CD'yi takin ve manuel olarak calistirin.
B: Setup.exe'yi calistirin, ardindan kurulumu
tamamlamak igin InstallShield Sihirbazi'ni izleyin.

= Setup.exep
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Turkce

3 Kablosuz Ada Katilin
1. Secenek: Mercusys Yardimci Programi Uzerinden

Acilir program penceresinden Wi-Fi aginizi secin ve
Connect (Baglan') tiklayin. ® Semboli basarili bir
baglanti oldugunu gosterir.

MERCUSYS S]

)

& B %

wps Network Profile Advanced
Network Name(SSID) Security v Channels  Signal v
Mercusys WPA/WPA2-Personal 11 (24G) =3

O Connect automatically *

Mercusys_1 WPA/WPA2-Personal 11 (24G) =Y
Mercusys_2 WPAMWPA2-Personal  1(24G) %

N

@  Mercusys  WPA/WPA2-Personal 11 (24G) E

2. Secenek: Windows Kablosuz Yardimci Programi
Uzerinden

Gorev cubugunda il veya*/&l%(Ag simgesi) segenegini
tiklayin, Wi-Fi aginizi secin ve Baglan'i tiklayin.

Not: Windows XP'de, Windows Kablosuz Yardimci Programi'ni
kullanmadan 6nce Mercusys Yardimci Programini (varsa) devre disi
birakmaniz gerekir.
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YKpaiHcbka MoBa

* 306paeHHs MOXYTb BIPI3HATUCA Bifl peanbHUX NPOAYKTIB.

1 MigkntouyeHHA go Komn'toTepa
BcrasTe apantep 6e3nocepesHbo B USB-nopt
Komn'toTepa.

MpumiTka: nicna BuABNeHHA agantepa y Windows XP 3'ABUTbCA BiKHO

Ma\;lCTpa HanauwTysBaHHA HOBOrO Of)ﬂaﬂHaHHﬂ b\/ﬂh NacKa, HaTUCHITb

BiamiHuTh

2 BcTaHOBITb ApanBep Ta yTuiiTy

Bv moxeTe ckavatv gpansep Ta yTUITY Ha CauTi

WWW.Mmercusys.com.

Mpumitka: Windows 10 He nigTpumye yTunity Mercusys.

A: BcTaBTe KOMMAKT-AMUCK Ta BUKOHAWTE Oro 3amnycK
BPYYHY.

B: 3anycTiTb Setup.exe, AOTPUMYIOUNCD IHCTPYKLil
MancTpa 3 HanawTyBaHHsA, Ta BUKOHanTe
BCTaHOB/EHHA.

= Sctup.cxc%
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YKkpaiHcbka MOBa

3 TligkntoueHHA oo besgpoToBoi
Mepexi
BapiaHT 1: BukopucTtosytoun ytunity Mercusys

Obepitb Baly Wi-Fi Mepexy 3 BMNafaoyoro cnvcky y
BiKHI yTNiTV Ta HaTUCHITL Connect (MigkniounTUCD).
Llei cumBON g BKa3sye Ha yCnilHe MiAKMIOYEHHS.

MERCUSYS 8
- i
& @
Status wes Network Profile Advanced
Network Name(SSID) v Security v Channelv  Signal v
Mercusys WPA/WPA2-Personal 11 (24G) @
O Connect automatically
s
Mercusys_1 WPA/WPA2-Personal 11 (2.4G) =
Mercusys_2 WPA/WPA2-Personal 1 (24G) =
(Rescan )
@  Mercusys  WPAMPA2-Personal 11 (24G) A

BapiaHT 2: Bukopuictosytoun ytunity Windows ana
6e34pOTOBOro MiAKMOUEHHS

g g .
Haruchits iill a6o 1@ (nikTOrpama mepexi) Ha
naHeni 3agay, 16epite Wi-Fi Mepexy Ta HaTUCHITb
MigkniounTnch.

[MpumiTka: Y Windows XP HeobxiaHo Bigkniounty ytunity Mercusys
(AKLLO BOHa BCTaHOB/EHa) Nepes BUKOPUCTaHHAM yTunitn Windows ans
6€3POTOBOrO NIAKMIOYEHHS.
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English

MERCUSYS hereby declares that the device is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of directives
2014/53/EU, 2009/125/EC and 2011/65/EU.

The original EU declaration of conformity may be found at
http://www.mercusys.com/en/ce.

Bbvarapcku

MERCUSYS peknapwpa, ye ToBa yCTPOWCTBO € B CbOTBETCTBME CbC
CbLUECTBEHUTE U3NCKBAHUA U APYr1Te NPUAOKUMU pa3nopeabu Ha
[uvpekTieu 2014/53/EC, 2009/125/EO 1 2011/65/EC.

OpurunHanHata EC [leknapauyia 3a CbOTBETCTBYE, MOXe Aa Ce HaMepu Ha
http://www.mercusys.com/en/ce.

MERCUSYS timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dalsimi pfislusnymi ustanovenimi smérnic 2014/53/EU,
2009/125/ES a 2011/65/EU.

Original EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na
http://www.mercusys.com/en/ce.

Eesti

MERCUSYS kinnitab kdesolevaga, et see seade vastab direktiivide
2014/53/EL, 2009/125/EU ja 2011/65/EL olulistele nduetele ja muudele
asjakohastele sétetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt
http://www.mercusys.com/en/ce.

Hrvatski

MERCUSYS ovime izjavljuje da je uredaj u skladu sa bitnim zahtjevima
i drugim relevantnim odredbama direktiva 2014/53/EU, 2009/125/EC i
2011/65/EU.

Originalna EU deklaracija o sukladnosti moZze se nac¢i na
http://www.mercusys.com/en/ce.
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LatvieSu

MERCUSYS ar So pazino, ka i ierice atbilst direktivu 2014/53/
ES, 2009/125/EK un 2011/65/ES svarigakajam prasibam un citiem
saistitajiem nosacijumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné
http://www.mercusys.com/en/ce.

Lietuviy

MERCUSYS pareiskia, kad 3is prietaisas atitinka esminius reikalavimus ir
kitas susijusias direktyvy nuostatas 2014/53/ES, 2009/125/EB ir 2011/65/
ES.

Originali EU atitikties deklaracija yra http://www.mercusys.com/en/ce.

Magyar

A MERCUSYS ezuton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapvetd
kovetelményekkel és més, az idevonatkozd 2014/53/EU, 2009/125/EK és
a2011/65/EU iranyelvek rendelkezéseivel Gsszhangban van.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat megtalélhato a
http://www.mercusys.com/en/ce oldalon.

Polski

MERCUSYS deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne
wymagania oraz jest zgodne z postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE,
2009/125/WE i 2011/65/UE.

Petna deklaracja zgodnosci UE znajduje sie na stronie
http://www.mercusys.com/en/ce.

Pycckuit Asbik

Hactoawmm MERCUSYS 3asBnfeT, 4To faHHOe yCTPOCTBO OTBEUYaeT
BCEM HEOOXOANMbIM TPEBOBAHMAM 1 MPOUMM COOTBETCTBYIOLLMM HOPMam
avpekTve 2014/53/EU, 2009/125/EC 1 2011/65/EU.

OpwrvHanbHbIn JOKYMEHT Aeknapaumy cootsetcana EC MOXHO HaiTh
Ha caiite http://www.mercusys.com/en/ce.
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Romana

MERCUSYS declara prin prezenta ca acest echipament este in
conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
directivelor 2014/53/UE, 2009/125/CE si 2011/65/UE.

Declaratia de conformitate UE originald poate fi gasita la adresa
http://www.mercusys.com/en/ce.

Slovencina

MERCUSYS tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so zékladnymi
poziadavkami a dal$imi prislusnymi ustanoveniami smernic 2014/53/EU,
2009/125/ES a 2011/65/EU.

Original EU vyhlasenia o zhode mozno ndjst na

http://www.mercusys.com/en/ce.

Srpski jezik/Cpncku je3uk

MERCUSYS ovim izjavljuje da je ovaj uredaj u saglasnosti sa osnovnim
zahtevima i ostalim relevantnim merama direktiva 2014/53/EU,
2009/125/EC and 2011/65/EU.

Originalnu EU izjavu o saobraznosti moZete pronaci na
http://www.mercusys.com/en/ce.

YKpaiHCbka MoBa

Lium MERCUSYS 3anaBnse, Wo faHni NpucTpiit BifNOBiAaE OCHOBHMM Ta
iHWWM BignoBigHWUM BUMoOram aupektus 2014/53/EU, 2009/125/EC Ta
2011/65/EU.

Opurinan [eknapauii signosigHocTi €C By moxeTe 3HanTh 3a
nocunanHam http://www.mercusys.com/en/ce.
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English

Safety Information

Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.
Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.

Do not use damaged charger or USB cable to charge the device.

Do not use the device where wireless devices are not allowed.

This USB Adapter can be powered only by computers that comply
with Limited Power Source(LPS).

Please read and follow the above safety information when operating the
device. We cannot guarantee that no accidents or damage will occur
due to improper use of the device. Please use this product with care and
operate at your own risk.

bwarapckn

Mepkw 3a 6e3onacHocT

[MaseTe yCTPOWCTBOTO Aaney OT BOAa, OFbH, BNara Wu ropelia okosHa
cpepa.

He npasete onuty Aa pasrnobasate, peMoHTMpaTe unv MoavuduLvpare
YCTPONCTBOTO.

He n3non3sgaiite nosBpeaeHo 3apaaHo vnu nospeaeH USB kaben 3a
3apexpaaHe Ha yCTpOCTBOTO.

He u3nonsgaiite ycTpoicTBOTO Tam, KbeTo ynotpebata Ha Ge3uyHm
YCTPOWICTBA He e pa3pelleHa.

To3n USB apantep moxe fia Monyum 3axpaHBaHe camo OT KOMMIOTPU,
KOWTO Ca cbobpaszeHun ¢ OrpaHnyeH 13TouHMK Ha Tok (Limited Power
Source - LPS).

Monsa, npoyeTeTe Tasn MHGopMauma 1 cnasBaiTe MepkuTe 3a
6e30nacHOCT, korato paboTuTe C yCTPOMCTBOTO. Hue He Moxem Aa
rapaHTMpame, Ye HAMa fla HaCTbMNAT aBapuu UK NOBpPeawn BneacTsmne
Ha HenpasWIHO M3MOM3BaHe Ha yCTpolcTBOTO. MonA, usnonssante
NPO/yKTa BHUMATESHO 11 Ha CBOA OTFOBOPHOCT.

Cedtina
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Bezpecnostni informace

Nevystavujte zafizeni vodé, ohni, vlhkosti nebo horkému prostredi.
Nepokousejte se zafizeni rozebirat, opravovat nebo modifikovat.
Nepouzivejte poskozenou nabfjecku nebo USB kabel pro nabijenf
zafizeni.

NepouZivejte zafizeni v mistech, kde je zakazano pouzivat bezdratova
zafizeni.

Tento USB adaptér miize byt napajen pouze pocitaci, které vyhovuiji
Limited Power Source (LPS).

Prosime, Ctéte a postupujte podle bezpecnostnich informacich
uvedenych nahofe béhem pouzivani zafizeni. NemGzeme zarudit
absenci nehod nebo poskozeni pfi nespravném uzivani zafizenl. Prosime,

pouZivejte toto zafizeni opatrné a na vlastni nebezpeci.

Eesti

Ohutusalane teave

Hoidke seadet veest, tulest, niiskusest voi kuumast keskkonnast eemal.
Arge Urritage seadet lahti monteerida, parandada ega modifitseerida.
Arge kasutage seadme laadimiseks kahjustatud laadijat véi USB-
kaablit.

Arge kasutage seadet kohtades, kus mobiilseadmed pole lubatud.
Sellele USB-adapterile saab toidet anda ainult arvutitest, mis Ghilduvad
piiratud toiteallikaga (LPS)

Seadme kasutamiseks lugege labi ja jargige Ulaltoodud ohutusalast
teavet. Me ei saa garanteerida, et seadme valesti kasutamine ei
pohjustaks dnnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet hoolikalt ja
omal vastutusel.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

« Drzite uredaj dalje od vode, vatre, vlage i vruce okoline.

+ Nemojte pokusavati rastaviti, popravljati ili mijenjati uredaj.

- Nemojte upotrebljavati osteceni punjac ili USB-kabel za punjenje
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uredaja.
« Nemojte upotrebljavati uredaj na mjestima na kojima bezi¢ni uredaji
nisu dozvoljeni.

- Ovaj se USB prilagodnik moze napajati iskljucivo putem racunala s
oznakom ogranicenog izvora napajanja (Limited Power Source, LPS).
Kada upotrebljavate uredaj, procitajte i slijedite prethodno navedene
sigurnosne napomene. Ne jam¢imo da nece doci do nesreca ili
ostecenja zbog nepravilne uporabe uredaja. Rukujte pazljivo ovim

uredajem i upotrebljavajte ga na vlastitu odgovornost.

Latviesu

Drogibas informacija

lerici nedrikst paklaut Gdens, uguns, mitruma vai karstas vides
ietekmei.

Nemeéginiet izjaukt, remontét vai parveidot ierici.

lerices uzladésanai nelietojiet bojatu uzlades ierici vai bojatu USB
kabeli.

Nelietojiet ierici vietas, kur bezvadu ieri¢u lietosana ir aizliegta.

Sim USB adapterim barosanu var nodrosinat tikai no datoriem, kuri
atbilst ierobezotam barosanas avotam (LPS).

Lietojot ierici, ladzu, izlasiet un nemiet véra ieprieks aprakstitas
instrukcijas. Més nevaram garantét aizsardzibu pret traumam vai
bojajumiem ierices nepareizas lietosanas gadijuma. Ludzu, lietojiet ierici
rapigi un esiet gatavi uznemties atbildibu par savu ricibu.

Lietuviy

Atsargumo priemonés

Laikykite jrenginj kuo toliau nuo vandens, ugnies, drégmes ir karsty
pavirsiy.

DraudZziama patiems jrenginj ardyti, modifikuoti ar bandyti taisyti.
Draudziama bandyti jkrauti jrenginj sugedusio pakrovéjo ar USB
kabelio pagalba.

Nenaudokite jrenginj tose vietose, kur belaidziai prietaisai yra
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uzdrausti.
« USB tinklo plokstés gali bati maitinamos tik per kumputerj atitinkantys
LPS standartus (Limited Power Source).
Susipazinkite su atsargumo priemonémis ir jy laikykités naudojant $j
prietaisa. Mes negalime garantuoti, kad produktas nebus sugadintas
deél netinkamo naudojimo. Naudokite atsargiai prietaisa atsargiai ir savo
paciy rizika.

Magyar

Biztonsagi Informaciok

Tartsa tavol a készuléket viztdl, tlztdl, nedvességtdl vagy forro
kornyezettdl!

Ne probélja meg szétszerelni, javitani vagy modositani a készuléket!
Ne hasznaljon sértilt toltSt vagy USB kabelt a készllék toltéséhez!

Ne hasznalja a készlléket olyan helyen, ahol az nem engedélyezett!
Az USB-s adapter tapelldtast csak szamitdgéptdl kaphat, ami
Osszhangban van a LPS-szel (Limited Power Source).

Kérjik, olvassa el, és kdvesse a fenti biztonsagi informéciokat a késztlék
hasznélata soradn. Az el6irdsok be nem tartasa, és a fentiektd! eltéréd
hasznélat balesetet vagy kérosodast okozhatnak, amiért nem vallalunk
felelésséget. Kérjuk, kell6 vigyazatossdggal és sajat felel6sségére
hasznélja a késziiléket.

Polski

Srodki ostroznosci

- Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich
temperatur.

Nie demontuj, nie naprawiaj i nie modyfikuj urzadzenia na wiasng
reke.

Nie uzywaj uszkodzonej tadowarki lub przewodu USB do tadowania
urzadzenia.

Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktérych urzadzenia
bezprzewodowe s3 zabronione.
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« Karty sieciowe USB moga by¢ zasilane tylko przez komputery
spetniajace normy LPS (Limited Power Source).

Zapoznaj sie z powyzszymi $rodkami ostroznosci i zastosuj sie do nich,

gdy korzystasz z urzadzenia. Nie mozemy zagwarantowac, ze produkt

nie ulegnie uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego uzytkowania.

Korzystaj z urzadzenia z rozwaga i na wiasng odpowiedzialnosc.

Pycckuin asbik

PYKOBOZCTBO no 6e30nacHOMY UCMONb30BaHNO

[ina 6e3onacHoi paboTbl YCTPONCTB VX HEOGXOANMO YCTaHaBNMBATh 1
CNONb30BaTh B CTPOTOM COOTBETCTBUM C MOCTABAAEMON B KOMMNEKTe
VIHCTPYKLMEN 1 OBLENPUHATHIMU NPaBUIaM1 TEXHUKM 6e30NacHOCTU.
O3HaKOMbTECH CO BCEMW NMPEeAYNpPeXAeHUAMY, YKa3aHHbIMW Ha
MapKMpOBKE  YCTPOICTBA, B MHCTPYKLUWAX NO IKCNyaTaunn, a
Takxe B rapaHTUHOM TanoHe, YTobbl 3bexaTb HenpasUIbHOTO
CNONb30BaHMA, KOTOPOE MOXET NMPUBECTM K NOMIOMKE YCTPOMCTBA, a
TaKxe BO V30exaH/ie MopaeHa SNeKTPUYECKIM TOKOM.
KomnaHua-13rotoBnTens oCTaBnAeT 3a COOOM NPaBo U3MEHATbL
HaCTOALM JOKYMEHT 6e3 NpeBapUTENbHOTO YBEAOMEHNA.
CBeneHusa 06 OrpaHWyYeHNAX B UCMONb30BAHUN C YyYeTOM
npefHasHayeHua AnA paboTbl B XWUbIX, KOMMEPYECKNX 1

MPOV3BOACTBEHHBIX 30HaX.

- ObopynoBaHve NpeAHa3HauyeHo ANA NCMONb30BAHUA B KUNbIX,
KOMMepYeCcKknx n Nnpon3BoaCTBEHHbBIX 30HaX 6es BOB‘ZLEVICTBVIH
OnacHbIX 1 BpeAHbIX NPOU3BOACTBEHHbIX d)aKTOpOB.

MpaBuna v ycnoBuA MOHTaXa TEXHWYECKOro CPeAcTBa, ero

NOAKNIOUEHNA K NEKTPUUYECKON CEeTU 1 APYTUM TeXHNYECKUM

CcpepfcTBam, NycKka, peryinpoBaHna 1 BBEAEHNUA B SKCMyaTaLuio.

. YCTDOM(TBO AONXHO YyCTaHaBNIMBATbCA W 3KCNAYaTMpoOBaTbCA
COrnacHO MHCTPYKUMAM, ONMCaHHbIM B PYKOBOLCTBE MO YyCTaHOBKE U
SKCMyaTaLuy 060pyAOBaHIA.

MpaBuna u ycnosua XpaHeHUs, NepeBO3KK, peannsauuu un

ytunusauun
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BnaHOCTb BO3Ayxa npw skcnnyataumnm: 10%-90%, 6e3 o6pasoBaHus
KOHAeHcaTta BnaxHocTb BO3Ayxa Npu xpaHeHunn: 5%-90%, 6e3
06pa3oBaHus KoHaeHcata Paboyas Temnepatypa: 0°C~40°C
JlonycTmas Temnepatypa Ans 060pyAoBaHNS, NCMONb3YEMOro BHE
NoMeLleHNA, ecnv NpeaycMOTPEHO NapameTpami 060pya0BaHMA:
-30°C~70°C

Temnepatypa xparerus: -40°C~70°C

O6opyqosaHme AONXKHO XPaHUTbCA B NOMELWeHnn B 3aBOLlCKO\Z
ynaKoBKe.

TpaHcnopTupoBka 0bopyAOBaHUA AOMKHA NPON3BOANTLCA B
33aBOACKON YNAKOBKE B KPbITbIX TPAHCMOPTHBIX CPEeACTBax Niobbim
BMAOM TpaHCnopTa.

Bo n3bexaHue HaHeceHns Bpeda OKpyXalollei cpefie HeobXxoaMmo
OTAENATb YCTPOMCTBO OT OObIYHBIX OTXOAOB 1 YTUAN3MPOBaTL
ero Hanbonee 6e3onacHeiM CNOCO6OM — Hanpumep, cAaBatb
B cneunanbHble MyHKTbl yTUAN3aunm. l/\3yume de)opMaumo o]
npoueaype nepesaun 060pyaoBaHUA Ha yTUAM3aLMIO B Ballem
pervioHe.

NHdopmayma o mepax, KoTopble cnefyeT NpefnpuHATL Npu
06Hapy}KeHVIVI HencnpaBHOCTU TEXHNYECKOro cpeacTBa

« B cnyyae obHapykeHWA HeNcnpaBHOCTY YCTPOMCTBA HEOOXOAUMO
06paTnTbCA K MMpoaasy, y koToporo 6ol npuobpeTeH Tosap. Tosap
AonxeH 6biTb BO3BpalleH HDO}ZlaBLly B MOJSIHOW KomnnekTaunmn n s
OpV]I'VIHaﬂbHO\;I ynakoBke.

Mpn HEOOXOAUMOCTY PeMOHTa TOBapa Mo rapaHTUV Bbl MOXeTe
06paTUTLCA B aBTOPW30BAHHbBIE CEPBUCHBIE LIEHTPbI KOMNaHK
MERCUSYS.

Romana

Informatii de siguranta

- Feriti echipamentul de apa, foc, umiditate si de temperaturi inalte.

« Nuincercati sd demontati, reparati sau sa modificati echipamentul.

« Nu utilizati un alimentator electric sau un cablu USB deteriorat pentru
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a alimenta echipamentul.

Nu utilizati echipamentul in locatii in care dispozitivele wireless nu
sunt permise.

-+ Acest adaptor USB poate fi alimentat numai de computerele

conforme cu tehnologia Limited Power Source (LPS).

Vda rugam sa cititi si sd respectati instructiunile de siguranta de mai
sus in timpul utilizarii echipamentului. Nu putem garanta ca nu vor
surveni accidente sau pagube din cauza utilizarii necorespunzatoare a
echipamentului. Va rugam sa folositi acest produs cu grij si sa il utilizati
pe propriul risc.

Sloventina

Bezpecnostné informacie

Zariadenie udrzujte v bezpec¢nej vzdialenosti od vody, ohna, vihkosti

alebo horticeho prostredia.

- Nepokusajte sa rozoberat, opravovat alebo upravovat zariadenie.

Na nabijanie zariadenia nepouzivajte poskodent nabijacku alebo USB

kable.

Zariadenie nepouzivajte tam, kde pouzivanie bezdrotovych zariadeni

nie je povolené.

« Tento adaptér USB je mozné napéjat iba z pocitacov, ktoré splnaju
podmienku Limited Power Source (LPS) - Obmedzeného napéjacieho
zdroja.

Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vyssie uvedené pokyny. V pripade

nespravneho pouzivania zariadenia nemozeme zarucit, ze neddjde k

zraneniu lebo sa zariadenie neposkodi. S tymto vyrobkom zaobchadzajte

opatrne a pouzivate ho na svoje vlastné nebezpecie.

Srpski jezik/Cpncku jeank

Bezbednosne informacije

+ Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, vlaznog ili vruceg prostora.
- Nemojte pokusavati da rasklopite, popravite ili izmenite uredaj.

- Nemojte koristiti ostec¢eni punjac ili oste¢eni USB kabl za punjenje
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uredaja.
- Nemojte koristiti uredaj na mestima gde nije dozvoljena upotreba
bezi¢nih uredaja.
- Ovaj USB adapter se moZe napajati samo sa racunara koji imaju
Limited Power Source(LPS).
Molimo vas da procitate i pridrzavate se gore navedenih bezbednosnih
informacija kada koristite uredaj. U slu¢aju nepravilne upotrebe uredaja,
moze doci do nezgoda ili tete. Molimo vas da pazljivo koristite ovaj
uredaj i da rukujete njime na sopstvenu odgovornost.

YKpaiHCbka MOBa

IHdopmaLiia wopo Gesnekn

He ponyckaiite nepebysaHHA NPUCTPOIO BinA BOAK, BOTHIO, BONIOTOro
cepefjoBYLLa Y1 CEPEeoBHILLA 3 BYCOKMMM TemnepaTypamit.

He HamaraliTecb CamMoCTiiHO po3ibpaTn, PEMOHTYBATK Yn
MOANGIKYBaTU NPUCTPIN.

He BUKopWCTOBYITE MOWKOAXKEHI 3apAAHI npucTpoi un USB kabeni
[NA NpoLiecy 3apAfKM NPUCTPOO.

He BMkopwCcTOBYIiTe NPUCTPIN, Tam fie 3300POHEHO BUKOPUCTaHHA
6e3nPOBIAHMX NPUCTPOIB.

Llein USB apantep mMoxe OTPMMYBaTV XUBNEHHA TiNbKW Bij
Komn'loTepiB, AKi BiANOBIAAIOTL BUMOraM, AK AXepeno obMexeHol
noTyHocTi (LPS).

Byab nacka, yBaxHO npounTaiite Ta JOTPUMYITECH BULIEBKa3aHO!
iHbopMaLLil 3 TeXHIKK 6e3nekwn, NPn KOPUCTYBAHHI NPUCTPOEM. M1 He
MOXEMO TapaHTyBaTy, WO HEHaNeXHe Ui HeMpaBUbHE BYKOPUCTaHHA
NPYCTPOIO HE CNPUYMHUTL HELACHVIX BUNAAKIB, UM OTPHUMAHHA Gyab-
AKVX NOWKOAXeHb.byb nacka, BUKOPUCTOBYITE JaHi NPUCTPIi 3
0bepexHiCTIo, Ta MPUIAMaIoUM PU3NKM NOB'A3aHI 3 MOrO BUKOPUCTaHHAM.
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